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Ek Halindeki Zamirler Sorunu:
Ilgi Zamiri, Iyelik Zamiri

YRD. DOC. DR. MUNIR ERTEN

il bilgisi 6gretiminde, yanlis veya ¢eliskili oldugu héalde anlatimi devam

@ edegelen konular vardir. Bu konularla ilgili olarak dil bilgisi kitapla-
rinda yazilanlar ile MEB’in ders kitaplarinda yazilanlar pek birbirini
tutmaz. Universitelerde anlatlanlar ise, dogru olduklari icin ¢ogunlukla bun-
larla celisir. Kendilerini OSS’ye gore hazirlamis olan dershane kaynaklari ise
bazi konu adlandirmalari ve bunlarin anlatimlarinin yanlis oldugu anlagilmis

olsa da bu konulari yanlis sekliyle anlatmayi siirdiirmektedirler.

OSS sorularint hazirlayanlar mi bakanligin kitaplarina uyuyorlar, yoksa
bakanligin ders kitaplarint hazirlayanlar “OSS biyle soruyor, biz de miifredat:
biyle hazirlayalim.” my diyorlar; bilemiyorum.

Bizler, iiniversiteye, Tiirk Dili ve Edebiyatt veya Tirkce Ogretmenligi
Boliimune gelen 6grencilere “su yanliys, bu eksik...” demekten; onlarin bilgi
yanlishiklarini diizelemek, eksik bilgilerini tamamlamaktan dolay: istedigimiz
diizeyde bir 6gretim yapamamaktayiz.

Mezun ettigimiz 6grenciler ise 6grendikleri dogru bilgileri, ilkégretim
okullarinin ders kitaplarindaki bilgilerle, sinavlarda sorulan sorularla celistik-
leri icin anlatamadiklarint; MEB'in ders kitaplarinda bulunan ve OSS’de soru-
lan yanlig ve eksik bilgileri anlatmays, 6grencileri magdur etmemek icin siir-
diirmek zorunda kaldiklarint séyliyorlar.

Her seye ragmen bu yanlsliklarin bazilarint diizelemek, eksikliklerin
onemli bir bolimiunt tamamlamak gorevdir diye diisiiniiyoruz. Dil bilgisi
ogretiminde oncelikli olarak diizeltmek veya tamamlamak iizere tespit etti-
gimiz birka¢ konudan biri de ek hdlindeki zamirler (?) konusudur. Bu da kay-
naklarda ilgi zamiri ve iyelik zamirleri seklinde ikiye ayrilarak verilmekeedir.
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ilgi zamiri.

Tirkcede aslinda “igi zamiri” veya “7lgi adils” adin1 tastyan bir zamir yok-
tur. Bir baska deyisle, bu adla anilan zamir, ya belirsizlik zamiridic' ya da astlik
zamiridir.? Isimlerden sifat ve zamir olarak kullanilan kelimeler yapmaya ya-
rayan +47 eki icin ilgi zamiri adlandirmast dogru degildir. Clinki e, bir keli-
me tiri degildir; yani, eke zamir denemez; ancak ekin eklendigi kelime zamir
olarak kullanilabilir. Kald1 ki +47 eki iki farkli kelime tiiri yapiyor:

a. Isimlerin yalin ve bulunma durumu eki +DA almss sekillerine ekle-
nerek ssfat yapar: sabahki olaylar, duvardaki leke. ..

b. Isimlerin yalin, +(z)Ir ilgi durumu ve +DA bulunma durumu eki
almis sekillerine eklenerek zamir olarak kullanilan isimler yapar: aksamki,
bizimki, yoldaki... gibi. Bunlara belfrsizlik zamiri (yoldakini gordintiz mii?)
veya aitlik zamivi denir (benim kardesim geldi, seninki de geldi mi?).

Bazi dershane kaynaklarinda, sanki iki ayri ek imis gibi bu e# ile ilgili ola-
rak uyari bile yapilir: “Zamir olan -ki ile sifat yapan -ki karigtirilmamalidr. Sifat
yapan -ki eklendifi ads kendisinden sonva gelen adin sifats yapar.” (Universiteye
Hazirltk 2004: 179). Bu, ¢k ile ilgili olarak yapilan bir yanliglikeir. Yukarida
belircildigi gibi +47 eki, isimlerden sifat veya zamir olarak kullanilan isimler
yapar. Zamir olarak kullanilan orneginde zamir, yalnizca +4£:i eki degil bu
ekin eklendigi kelimenin butunidiir.

Bu adlandirma umarim Ingilizcedeki “relative pronoun” veya Fransizcadaki
“pronom relatif ten miilhem degildir (?). Cunku bu, Tirkceye /g7 zamiri olarak
cevrilmistir ve bunlar, ait olduklar dillerde aslinda baglama zamirleridir, bit
cumlecigi temel cimleye baglayarak bir tlr bitlesik climle yapmaya yaratlar.

Aslinda Turkgenin de tarihsel donemde kullanilan, ancak Tiirkiye Tirk-
cesinde su anda kullanilmayan bir baglama zamiri vardir: kim. Bu zamir yerini
gorev benzerligi dolaysiyla dilimize Farsqadan gecen (ki) baglama edatina
birakmustie. Fransizcadakiler gus, que, oa, dont... diye siralanirlar. Bu zamirle-
rin ilki &7 diye okunur. Acaba +47 ekine zamir diyenler, bu konu i¢in Fransiz-
cadakine bakarak 7lg7 zamiri terimini kullanmig olabilirler mi?

Bizde ilk dil bilgisi kitaplart yazilitken batllarin gramer kitaplarindaki
terimler, konu sinirlama ve adlandirmalar vs. bir bakima Tirkgeye ¢evrilerek

' Muharrem Ergin (1962), Tivk Dil Bilgisi, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi yayinlari nu.:
785’ten genigletilmis ikinci baski, Istanbul, s. 265. Sadettin Ouzgelik, Miinir Ercen, Tirkiye Tiivkgesi
Dilbilgisi, Diyarbakir 2005, s. 126.

* Zeynep Korkmaz (2003), Tiirkiye Tiirkgesi Grameri Sekil Bilgisi, TDK yaynlari: 827, Ankara, s. 430.
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veya uyarlanarak yapildigi igin bugun, telafisi zor terim kullanimlartyla kargt

kargtya oldugumuz kansindayim. Batililarin bu zamirletle kurdugu bu tir
birlesik ctimleleri biz, Tirkcede fiilimsi gruplar ile olusturuyoruz. Ornegin,
Ingilizce ciimle kurulusuna gore “Ben gordiim adami ki (adam) kaza yapt:.”
“I saw the man who had an accident.” gibi bir cimleyi biz, “Kaza yapan adam:
gordim.” seklinde ifade ediyoruz.

+4i ekli kelimelerin zamir olarak kullanilan 6rneklerine bakarak buna #/-
gi zamivi dersek, birileri de kalkar sifar olarak kullanilan tiirii igin #gi sifats
der. Bu durumda hig¢ sorgulamadan #g7 szfats terimini de kullanacak miyiz?
Milli Egitim Bakanligi, ilk ve ortadgretim okullarinda okutulmak iizere
Turkge ders kitabr secerken, tavsiye ederken veya génderirken bunlara hig
dikkat etmemektedir.

+ki ekinin baska gorevi yokmusg gibi, “Bunlara zamirlik ekler (suffixes
pronominanx) de denilebiliv.” (1941: 94) diyen Deny’den guntimiize kadar uza-
nan siirecte “Isimlerin sonunda tak: halinde bulunan zamivlerden bivi de ilgi 2ami-
redir.” (Onan 1943: 109), “ng' zamiri, bir belivtili isim takimindan, kaldirilmag
olan belivtilenle ilgisini gistermek iizeve beliviene ulanan -ki ekine denir.” (Ediskun
1963: 168), “Adlarin yerini tutan bu ki'ler adil sayilir.” (Gencan 1979: 268),
“Belirtili ad tamlamalavinda tamlananm yerini tutmak iizeve tamlayana eklenen -ki
ekine 1lgi zamiri denir.” (Trk Dili ve Edebiyat1 2004: 49), “Adlarin yerini tutan
+ki ekine ilgi adils deniv.” tanimuna gelinir ve “Ilgi adillar: genellible ad tamla- *
malavinda tamlayanin yerini tutar.” hikmu verilerek bir de yanlislik yapilir
(Hengirmen 1998: 155). ‘

Bu yanliglik “+£7 ckini alan isim, tamlayanin degil tamlananin yerini tutar.”
seklinde duzeltilmelidir.

Ilgi Zamiri terimini kullanmamakla birlikte “Adil” konusunda “Ilgi eki
ki kimi zaman adillavla kullanildiginda tamlamadaki tamlanamn yerini tutar:
benim kitabim yerine benimki sizciigii kullanilabiliv... Bu ekle tivemis adlar ve adil-
lar belivtme sifatr gibi kullanilir: bendeki kitap, sokaktaki agag” (Aksan 1983:
118, 119) seklinde ele alanlar da vardur.

[lkogretim sekizinci simifta -okuyan bir 8grenci Tiirkce kitabinda suna
benzeyen bir ciimleyi okuyup e& ve adi/ celiskisint goriince ne diisiiniir acaba?
“Ilgi adilt olan bu +ki'ler de ek oldugn icin sizciige bitisik yazdir.” (Koyuncu
2004.b: 151). Yani +4; hem ebtir, hem de zamir. Terimi, “Ad ve adillara
tamlayan ekinden sonva eklenevek tamlayana iliskin olan: belivten ilgi eki +ki'ye ilgi
adilt denir.” seklinde tanimlayarak yalnizca +(n)In ilgi durumu ekinden sonra
getirilen sekli kastedenler de vardir (Bilgin 2006: 259).
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Iyelik zamiri

Iyelik ebleri icin zamir terimini kullanma yanlishgint da beliremeden ge-
cemeyecegim. 2004- 2005 6gretim yili icin okullara gonderilen kitaplarda da
ayni seyleri goriiyoruz. “Iiimlerin sonuna eklenerek onlarin neye, kime veya kagin-
cz kistye ait oldugunu gisteren eklere iyelik zamiri denir.” (Koyuncu 2004.a: 82)
seklinde tanimlanan ve Ustelik “eklenerek, eklere” gibi ifadelerin de yer aldig:

tanimda ¢k yerine zamir denmesini anlamak mimkiin degildir.

Bazi kaynaklarda, Zamr Vazifesi Giren Takilar, Eb Halindeki Zamirler,
tyelik zamir(ler)i adi alunda (Banguoglu 1990: 361; Onan 1943: 109;
Ediskun 1963: 167; Tirk Dili ve Edebiyat: 2004: 49); bazen iyelik adilt “Benim
odam temiz - Odam temiz. Tkinci ciimlede benim sizciii soylenmedigi igin ~+1m eki bu
sozcigiin givevini distlenerck iyelik adily olmugny” (Hengirmen 1998: 156) seklin-
de ya da ilgi zamiri veya ilgi adili (Gencan 1979: 268; Bilgin 2006: 259) sek-
" linde verilir.

Yalniz bu kitaplarda degil, dershanelerin hazitladigs kitaplarda da ayni
durum goriiliir. Bir dershanenin kitabinda ise iyelik ekleri i¢in su ifade kulla-
nilie: “Iyelik zamirleri, varltklarin neye, kime ait olduklarini ya da neyle, kimle
tlgili oldublavint bildivivler. Genelde bu zamivleri iyelik eklevi diye biliviz.” (Lise
Uler icin Turkce-Matematik 2004: 102). Bu tanima gore iyelik ekleri zamir-
mis, biz onlari 7yelik eki saniyormusuz. Boyle bir sey olabilir mi? Bir bagka
dershane kaynaginda baslik zyelik zamirleri, tanim ise soyledir: “Isim soylu
sozciiklerin sonlarma getivilevek sahiplik kavram: kazandivan; o variklarin kime ait
oldugunu bildiven eklerdir.” Yani tanimlarken ek (ki dogrusu da budur), baslik-
la sinirlarken kelime tiirii (zamir) ile adlandirma yapilmaktadir (Universiteye
Hazwlik 2004: 179).

Ek hilindeki zamivler (adillar) terimiyle ek mi, kelime tiivii mu oldugu belli
olmayan terimler yaratip sonra da bunlan ikiye ayirarak 7yelik eklerimize de
isimlerden szfar ve zamir olarak kullanilan isimler yapan +47 ekimize de hak-
sizlik etmeyelim. Bunu okul ve dershane kitaplarinda da diizelterek OSS nin
de dogru sorular sormasini saglayabiliriz. Béylece ne ¢ocuklarimizin ve Tiirk-
ceyi 6grenmeye ¢alisanlarin kafasini kansgtirmis, ne de terim karmasasina yol
acmus; ayrica, bu terimin #gi durumu (eki) terimiyle karigmasini da onlemis

oluruz.
Sonuc:

Zamir, bir kelime tiiriidiir. Ek, kelime olamaz. Dolayisiyla “Ek Halindeki
Zamirley” adlandirmas: terim olarak dogru degildir. Cunki, iyelik ebi Tiirk-
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cemizde, sonuna eklendigi ismin hangi kisiye ait oldugunu belirtmeye yara-
yan bir isim cekim ekidir. +4i eki ise, isimlerden sifar ve zamir olarak kullanilan
isimler yapan bir yapim ve aitlik fonksiyonu dolayistyla da ayni zamanda bir
isim cekim ekidir.

Eklerin zamir sayilmamalari gerektigi bilimsel olarak da tartiglmig ve e
halinde zamiv ve ilgi zamiri kavramlarinin dogru olmadig: Turk Dil Kuru-
munda yapdan “Tirk Gramerinin Sorunlar: Toplantis:”nda vurgulanmustir

(Naskali 1995: 54).
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